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Lv:

LT:

RU:

WARNING TO AVOID KIDS!
The Christmas tree stand is not a toy, do not allow children to operate or use it. This tree stand should
not be operated by anyone under the age of 14 years of age.

BRIDINAJUMS - SARGAT NO BERNIEM! .
Ziemassvétku eglisu stativs nav rotallieta, nelaujiet bérniem ar to rikoties vai lietot. So stativu nedrikst
lietot personas, kas jaunakas par 14 gadiem.

ISPEJIMAS. NEDUOTI GAMINIO VAIKAMS! .
Kalédy eglutés stovas néra Zaislas, neleiskite vaikams jo valdyti ar naudoti. Sio eglutés stovo neturéty
naudoti jaunesni nei 14 mety asmenys.

HOIATUS - HOIDKE LASTELE KATTESAAMATULT!
Jéulupuujalg ei ole ménguasi. Arge lubage lastel sellega
ei tohi kasutada alla 14-aastased isikud.

Vi seda kasutada. Seda joul jal

MPEAYNPEXXAEHNE O HEOMYCKE AETEN!
lNoactaska 415 HOBOrOAHEN €/1Kn He SIB/IAETCA UrPYyLIKOM, He MO3BO/IAITe AETSAM UrpaTb C Hei. [aHHas
r1oAcTaBka Ans €K1 He NPeAHasHayeHa As1s NCrosb30BaHns AeTbMmu B Bo3pacTe Ao 14 ner.
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EN: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow
the manual thoroughly and keep it for further reference.
LV:  SVARIGA INFORMACILJA!
Pirms $T izstraddjuma montazas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba izlasiet lietosanas pamacibu.
Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai.
LT: SVARBI INFORMACIJA!
Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, prasome atidZiai perskaityti visq vadova.
AtidZiai skaitykite vadova ir turékite jj su savimi, kad galétuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.
EE: OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote kokku panemist ja/voi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt I&bi.
Jargige tapselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.
RU: BAXXHASI UH®OPMALNA!
BHMMaTENbHO M MOJIHOCTBIO ﬂpOUMTaVvlTe 3TO pyKOBOACTBO, Npexae 4emM rnpuctynarb K cﬁapke wn
UCI0/b30BaHMI0 3TOr0 U3aenms. CneayiTe BceM MHCTPYKUMSIM 3TOTO PyKOBOACTBA M COXPaHUTE ero Ha
byayujee Ans crpasku.
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EN: Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth. Store it in a dry, well ventilated area.
Lv: Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet tikai Gdeni vai maigu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet ar tiru dranu. Uzglabat sausa, labi védinama vieta.
LT: Valykite drégnu skuduréliu. Naudokite tik vandenj arba Svelny valiklj.
Nusausinkite Svariu skuduréliu. Laikykite sausoje, gerai védinamoje vietoje.
EE: Kasutage puhastamiseks niisket lappi. Kasutage ainult vett véi 6rnatoimelist puhastusvahendit.
Piihkige puhta lapiga kuivaks. Hoiustage kuivas, hasti 6hutatud kohas.
RU: Ounctute ymncroit /i TKaHbto. Mc yiTe MArKoAelCTBYoLee MOKLIee CPEACTBO.

BbITpuTe fOCYXa YACTON TPAMNKOM. XpaHuTb B CyXOM, XOPOLLO [POBETPUBAEMOM MOMELLEHNN.
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